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ITAESP

J ózef Joniec era nato il 12 ottobre 1959 
a Laskowa, vicino a Limanowa nella 
diocesi di Tarnów. Veniva da una fa-
miglia religiosa. I suoi genitori erano: 
Jan e Wiktoria (nata Woźniak). Aveva 

due sorelle: Maria e Stanisława Bożena, e un 
fratello Stanisław. Dopo che la sua casa bruciò 
nel 1973, la sua famiglia si trasferì nella zona di 
Cracovia. Si stabilirono a Wilków, comune di 
Kocmyrzów, nel territorio della parrocchia di 
Luborzyca. Dopo aver terminato le scuole ele-
mentari nel 1974, Józef si iscrisse alla scuola se-
condaria di P. Stawinław Konarski gestita dagli 
scolopi a Cracovia (Liceum Ogólnokształcące 
Zakonu Pijarów im. ks. Stanisława Konarskie-
go w Krakowie). Già allora aspirava ad entrare 
nell’Ordine delle Scuole Pie. Insieme a decine 
di liceali, ha vissuto in un collegio nella casa 

J ózef Joniec nació el 12 de octubre de 1959 
en Laskowa, cerca de Limanowa en la 
diócesis de Tarnów. Venía de una familia 
religiosa. Sus padres fueron: Jan y Wikto-
ria (nacida Woźniak). Tenía dos herma-

nas: Maria y Stanisława Bożena, y un hermano 
Stanisław. Tras el incendio de su casa en 1973 su 
familia se trasladó a la zona de Kraków. Se esta-
blecieron en Wilków, municipio de Kocmyrzów, 
parroquia de Luborzyca. Tras acabar la escuela 
primaria de ocho grados en 1974, Józef se ma-
triculó en la escuela secundaria de bachillerato 
del P. Stawinław Konarski llevada por los es-
colapios en Kraków (Liceum Ogólnokształcące 
Zakonu Pijarów im. ks. Stanisława Konarskiego 
w Krakowie). Ya entonces aspiraba a ingresar 
en la Orden de las Escuelas Pías. Junto con 
docenas de estudiantes de secundaria vivía 
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FRAENG

J ózef Joniec est né le 12 octobre 1959 à 
Laskowa, près de Limanowa, dans le 
diocèse de Tarnów. Il venait d’une fa-
mille religieuse. Ses parents sont : Jan 
et Wiktoria (née Woźniak). Il avait deux 

sœurs : Maria et Stanisława Bożena, et un frère 
Stanisław. Après l’incendie de sa maison en 
1973, sa famille a déménagé dans la région de 
Cracovie. Ils se sont installés à Wilków, com-
mune de Kocmyrzów, paroisse de Luborzyca. 
Après avoir terminé l’école primaire en 1974, 
Józef s’inscrit au lycée du père Stawinław 
Konarski dirigé par les piaristes de Cracovie 
(Liceum Ogólnokształcące Zakonu Pijarów 
im. ks. Stanisława Konarskiego w Krakowie). 
Déjà à l’époque, il aspirait à entrer dans l’ordre 
des Écoles Pies. Avec des dizaines de lycéens, 
il a vécu en internat dans la maison que les 

J ózef Joniec was born on October 12, 
1959 in Laskowa, near Limanowa in 
the diocese of Tarnów. He came from a 
religious family. His parents were: Jan 
and Wiktoria (née Woźniak). He had two 

sisters: Maria and Stanisława Bożena, and a 
brother Stanisław. After his house burned 
down in 1973, his family moved to the Kraków 
area. They settled in Wilków, Kocmyrzów mu-
nicipality, Luborzyca parish. After fi nishing 
elementary school in 1974, Józef enrolled in 
Fr. Stawinław Konarski’s secondary school run 
by the Scolops in Kraków (Liceum Ogólnoksz-
tałcące Zakonu Pijarów im. ks. Stanisława Ko-
narskiego w Krakowie).  Even then he aspired 
to enter the Order of Pious Schools. Together 
with dozens of high school students, he lived 
in a boarding school in the house that the Pi-

P. Józef 
JONIEC 
a Sancto Christophoro
(Laskowa 1959 – Smoleńsk, 
Russia 2010)

Ex Provincia POLONIAE
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che gli scolopi avevano Cracovia-Rakowice. 
Secondo l’allora prassi della Provincia polac-
ca, dopo il secondo anno di liceo, il 15 agosto 
1976, fu ammesso al noviziato. Il noviziato era 
a Hebdów e il suo maestro dei novizi era P. 
Jacek Straszak. Dopo un anno di formazione 
a Hebdów, fece la sua prima professione nelle 
mani del Padre Provinciale Zygmunt Woszc-
zek il 16 agosto 1977. Scelse San Cristoforo 
come patrono della sua vita religiosa. Come 
studente continuò i suoi studi al collegio di 
Cracovia. Dopo essersi diplomato nel 1979, ini-
ziò a studiare fi losofi a e teologia all’Istituto 
Teologico Intercongregazionale dei Padri della 
Missione (Vincenziani), Aleksander Usowicz 
C.M. Scrisse la sua tesi di master sui principi 
della formazione nei gruppi scout (un’organiz-
zazione giovanile polacca fondata nel 1910 sul 
modello del movimento scout). Ecco perché i 
suoi amici lo chiamavano spesso “Józek har-
cerzyk” (che può essere tradotto come “Peppe 
scout”). Nel corso dei suoi studi ottenne ottimi 
risultati. Fece la sua professione solenne il 3 
maggio 1984 e fu ordinato sacerdote il 18 mag-
gio 1985 nella chiesa delle Scuole Pie di Łowicz 
da Mons. Władysław Miziołek, Vescovo ausi-
liare di Varsavia.

Józef ricevette la sua prima obbedienza alla 
comunità di Łowicz. Lì c’era (e c’è ancora) 
una chiesa canonica, e a quel tempo vi si 
svolgeva la catechesi per i ragazzi delle scuo-
le pubbliche. Era anche la sede del noviziato. 
Le responsabilità di P. Józef erano il servizio 
pastorale in chiesa e la catechesi dei giovani. 
Dopo due anni di lavoro, con l’approvazione 
dei suoi superiori, iniziò i suoi studi all’Uni-
versità Jagellonica di Cracovia, alla facoltà di 
fi lologia classica. Per questo motivo ricevette 
l’obbedienza alla comunità di Hebdów, a 40 
chilometri da Cracovia, e dopo un anno fu 
trasferito alla comunità di Kraków-Wieczysta. 
Si impegnò intensamente nella cura pastora-

en un internado, en la casa de los escolapios 
en Kraków-Rakowice. Según la práctica de por 
aquel entonces de la Provincia de Polonia, des-
pués del segundo curso de bachillerato, el 15 de 
agosto de 1976, fue admitido al noviciado. El no-
viciado se encontraba en Hebdów, y su maestro 
de novicios era el P. Jacek Straszak. Después de 
un año de formación en Hebdów, el 16 de agosto 
de 1977 hizo su primera profesión en las manos 
del P. Provincial Zygmunt Woszczek. Eligió a 
San Cristóbal como patrón de su vida religio-
sa. Siendo junior continuó sus estudios en el 
colegio de Kraków. Tras aprobar el bachillerato, 
en 1979, comenzó a estudiar fi losofía y teología 
en el Instituto Teológico intercongregacional 
de los Padres de la Misión (Paúles). Después de 
su segundo año de estudios eligió el seminario 
científi co de fi losofía, dirigido por el P. Aleksan-
der Usowicz C.M. Escribió su tesis de maestría 
sobre los principios de la formación en los gru-
pos de Scouts (en concreto se trata de una orga-
nización juvenil polaca fundada en 1910 según 
el modelo del movimiento scout). Por eso sus 
amigos le llamaban a menudo “Józek harcer-
zyk” (que se puede traducir como “Pepe explo-
rador”). A lo largo de sus estudios obtenía muy 
buenos resultados. Hizo su profesión solemne 
el 3 de mayo de 1984 y fue ordenado sacerdote 
el 18 de mayo de 1985 en la iglesia escolapia de 
Łowicz por Mons. Władysław Miziołek, obispo 
auxiliar de Varsovia.

El P. Józef recibió su primera obediencia a la 
comunidad de Łowicz. Ahí había (y hay toda-
vía) una iglesia rectoral y en aquel entonces se 
llevaba en ella la catequesis para los jóvenes 
de secundaria de las escuelas públicas. Había 
también allí la sede del noviciado. Las respon-
sabilidades del P. Józef eran el servicio pasto-
ral en la iglesia y la catequesis de los jóvenes. 
Tras dos años de trabajo, con la aprobación 
de sus superiores, comenzó los estudios en la 
Universidad Jaguellónica de Cracovia, en la 
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piaristes avaient à Cracovie-Rakowice. Selon 
la pratique de l’époque de la Province polo-
naise, après la deuxième année de lycée, le 15 
août 1976, il a été admis au noviciat. Le novi-
ciat était à Hebdów et son maître des novices 
était le père Jacek Straszak. Après une année 
de formation à Hebdów, il fait sa première pro-
fession entre les mains du Père Provincial Zyg-
munt Woszczek le 16 août 1977. Il a choisi saint 
Christophe comme patron de sa vie religieuse. 
En tant qu’étudiant, il a poursuivi ses études 
au collège de Cracovie. Après avoir obtenu son 
diplôme en 1979, il a commencé à étudier la phi-
losophie et la théologie à l’Institut théologique 
intercongrégationnel des Pères de la Mission 
(Vincentiens), Aleksander Usowicz C.M. Il a ré-
digé son mémoire de maîtrise sur les principes 
de la formation dans les groupes scouts (une 
organisation de jeunesse polonaise fondée en 
1910 sur le modèle du mouvement scout). C’est 
pourquoi ses amis l’appelaient souvent “Józek 
harcerzyk” (que l’on peut traduire par “Joseph 
l’explorateur”). Au cours de ses études, il a ob-
tenu d’excellents résultats. Il a fait sa profession 
solennelle le 3 mai 1984 et a été ordonné prêtre 
le 18 mai 1985 dans l’église des Écoles Pies de 
Łowicz par monseigneur Władysław Miziołek, 
évêque auxiliaire de Varsovie.

Józef a reçu sa première obédience dans la com-
munauté de Łowicz. Il y avait (et il y a toujours) 
une église paroissiale à cet endroit, et à cette 
époque, la catéchèse pour les enfants des écoles 
publiques y était organisée. C’était également 
le site du noviciat. Les responsabilités du père 
Józef étaient le service pastoral dans l’église 
et la catéchèse des jeunes. Après deux ans de 
travail, avec l’approbation de ses supérieurs, il 
commence ses études à l’université Jagellon de 
Cracovie, à la faculté de philologie classique. 
Il a reçu l’obédience de la communauté de 
Hebdów, à 40 kilomètres de Cracovie, et après 
un an, il a été transféré à la communauté de 

arists  had in Krakow-Rakowice. According to 
the then practice of the Polish Province, after 
the second year of high school, on August 15, 
1976, he was admitted to the novitiate. The no-
vitiate was in Hebdów and his novice master 
was Fr. Jacek Straszak. After one year of forma-
tion in Hebdów, he made his fi rst profession in 
the hands of Father Provincial Zygmunt Wo-
szczek on August 16, 1977. He chose St. Christo-
pher as the patron saint of his religious life. As 
a junior he continued his studies at the college 
in Krakow. After graduating in 1979, he began 
studying philosophy and theology at the Inter-
congregational Theological Institute of the Fa-
thers of the Mission (Vincentians), Aleksander 
Usowicz C.M. He wrote his master’s thesis on 
the principles of formation in scout groups (a 
Polish youth organization founded in 1910 on 
the model of the scout movement). That’s why 
his friends often called him “Józek harcerzyk” 
(which can be translated as “Peppe scout”). In 
the course of his studies he obtained excellent 
results. He made his solemn profession on May 
3, 1984 and was ordained a priest on May 18, 
1985 in the Church of the Pious Schools in Łow-
icz by Bishop Władysław Miziołek, Auxiliary 
Bishop of Warsaw.

Józef received his fi rst obedience to the com-
munity of Łowicz. There was (and still is) a par-
ish church there, and at that time catechesis 
for public school children was held there. It 
was also the site of the novitiate. Fr. Józef’s 
responsibilities were pastoral service in the 
church and catechesis of the youth. After two 
years of work, with the approval of his supe-
riors, he began his studies at the Jagiellonian 
University in Krakow, at the faculty of clas-
sical philology. For this reason he received 
obedience to the community of Hebdów, 
40 kilometers from Krakow, and after one 
year he was transferred to the community of 
Kraków-Wieczysta. He became intensely in-
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le dei chierichetti e divenne il coordinatore 
provinciale del lavoro con il Servizio Liturgico 
d’Altare. Durante le vacanze estive del 1988, 
in collaborazione con i laici, organizzò un in-
contro di chierichetti delle parrocchie piariste. 

Nel 1990 fu mandato dal suo superiore a Var-
savia. Lì doveva continuare i suoi studi all’Uni-
versità e aiutare P. Edward Szajor, che dal 1979 
era stato incaricato del lavoro pastorale nella 
capitale del Paese, nel distretto di Siekierki, co-
struendovi una casa e una chiesa. Non è stato 
possibile ritornare alla vecchia sede scolopica 
nel centro della città, insieme al Collegio dei 
Nobili di P. Konarski.

A Varsavia P. Józef continuò a sviluppare il 
suo lavoro con i chierichetti, collaborando non 
solo con le parrocchie piariste, ma anche con 
le parrocchie vicine, e poi con altre in tutta 
la Polonia che erano disposte a partecipare. 
Nel corso del tempo sviluppò un programma 
educativo e formativo, patriottico e sociale 
basato sulla triade: stadio - teatro - tempio 
(sport - cultura - fede) con il sistema di com-
petizione tra bambini e giovani di vari livelli di 
età. Dato che il numero di attività aumentava 
vertiginosamente, il 25 febbraio 1992 fondò 
l’Associazione Parafi ada di San Giuseppe di 
Calasanz per realizzarle. 

Quando, nel 1990, don Kazimierz Wójciak, il 
primo parroco della parrocchia di Siekierki, 
chiamata Parrocchia di Nostra Signora Regina 
dei Confessori, partì per la missione in Bie-
lorussia, don Józef Joniec fu nominato par-
roco (e lo rimase fi no al settembre 2001). Nel 
frattempo, nel 1991, la Comunità di Varsavia 
ottenne lo status di casa canonica e P. Joniec 
divenne il primo rettore (fi no al giugno 1999). 
A quel tempo nell’arcidiocesi di Varsavia lavo-
rava come ispettore della catechesi.

Facultad de Filología Clásica. Por esta razón 
recibió la obediencia a la comunidad de Heb-
dów, a 40 kilómetros de Kraków, y después 
de un año fue trasladado a la comunidad de 
Kraków-Wieczysta. Se implicó intensamente 
en la pastoral de monaguillos y se convirtió 
en el coordinador provincial del trabajo con 
el Servicio Litúrgico del Altar. Durante las va-
caciones de verano de 1988, en colaboración 
con los laicos, organizó un encuentro de mo-
naguillos de las parroquias escolapias. 

En 1990 fue enviado por su Superior a Varso-
via. Allí tenía que continuar sus estudios en 
la Universidad y ayudar al P. Edward Szajor 
que desde 1979 había llevado la pastoral en la 
capital del país, en el barrio Siekierki, constru-
yendo ahí una casa y una iglesia. No se podía 
regresar a la antigua sede de los escolapios en 
el centro de la ciudad, junto con el Colegio de 
Nobles del P. Konarski.

En Varsovia el P. Józef continuó desarrollan-
do su trabajo con monaguillos, colaborando 
ya no solo con las parroquias escolapias, sino 
también con las vecinas, y luego con las otras 
de toda Polonia que estaban dispuestas a 
participar. Con el paso del tiempo elaboró un 
programa educativo y formativo, patriótico 
y social basado en la triada: estadio - teatro - 
templo (deporte - cultura - fe) con el sistema 
de competición entre niños y jóvenes de varios 
niveles de edad. Ya que el número de las acti-
vidades aumentó extraordinariamente, para 
cumplirlas, el 25 de febrero de 1992 fundó la 
Asociación Parafi ada de San José de Calasanz. 

Cuando, en 1990, el P. Kazimierz Wójciak, pri-
mer párroco de la parroquia de Siekierki, llama-
da la Parroquia de Nuestra Señora la Reina de 
los Confesores, se marchó a la misión en Bielo-
rrusia, el P. Józef Joniec fue nombrado párroco 
(y siguió hasta septiembre de 2001). Mientras 
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Kraków-Wieczysta. Il s’implique intensément 
dans la pastorale des enfants de chœur et 
devient le coordinateur provincial du travail 
avec le service d’autel liturgique. Pendant les 
vacances d’été de 1988, en collaboration avec les 
laïcs, il a organisé une rencontre des enfants de 
chœur des paroisses des Écoles Pies. 

En 1990, il a été envoyé par son supérieur à 
Varsovie. Il devait y poursuivre ses études à 
l’université et aider le père Edward Szajor, res-
ponsable de la pastorale dans la capitale du 
pays, dans le district de Siekierki, depuis 1979, 
en y construisant une maison et une église. 
Il n’a pas été possible de retourner à l’ancien 
siège des piaristes au centre de la ville, avec le 
Collège des Nobles du Père Konarski.

À Varsovie, le père Józef a continué à déve-
lopper son travail avec les enfants de chœur, 
travaillant non seulement avec les paroisses 
piaristes, mais aussi avec les paroisses voi-
sines, puis avec d’autres dans toute la Pologne 
qui étaient disposées à participer. Au fi l du 
temps, il a développé un programme éduca-
tif et de formation, patriotique et social basé 
sur la triade : stade - théâtre - temple (sport - 
culture - foi) avec le système de compétition 
entre enfants et jeunes de diff érents niveaux 
d’âge. Le nombre d’activités ayant augmenté 
de façon spectaculaire, il a fondé le 25 février 
1992 l’association Parafi ada de Saint-Joseph 
de Calasanz pour les mener à bien. 

Lorsque, en 1990, le père Kazimierz Wójciak, 
premier curé de la paroisse de Siekierki, appelée 
paroisse Notre-Dame Reine des Confesseurs, est 
parti pour la mission en Biélorussie, le père Józef 
Joniec a été nommé curé (et l’est resté jusqu’en 
septembre 2001). Entre-temps, en 1991, la Com-
munauté de Varsovie a obtenu le statut de mai-
son canonique et le père Joniec en est devenu 
le premier recteur (jusqu’en juin 1999). À cette 

volved in the pastoral care of altar boys and 
became the provincial coordinator of work 
with the Liturgical Altar Service. During the 
summer vacations of 1988, in collaboration 
with the laity, he organized a meeting of altar 
boys from the Piarist parishes. 

In 1990 he was sent by his superior to War-
saw. There he was to continue his studies at 
the University and help Fr. Edward Szajor, 
who since 1979 had been in charge of pastoral 
work in the country’s capital, in the Siekierki 
district, building a house and a church there. 
It was not possible to return to the old Piarist 
headquarters in the center of the city, along 
with Fr. Konarski’s College of Nobles.

In Warsaw, Fr. Józef continued to develop his 
work with altar boys, working not only with 
Piarist parishes, but also with neighboring 
parishes, and then with others throughout 
Poland who were willing to participate. In the 
course of time he developed an educational 
and formative, patriotic and social program 
based on the triad: stadium - theater - tem-
ple (sport - culture - faith) with the system of 
competition between children and youth of 
various age levels. As the number of activities 
increased dramatically, he founded the Para-
fi ada Association of St. Joseph of Calasanz on 
February 25, 1992 to carry them out. 

When, in 1990, Fr Kazimierz Wójciak, the fi rst 
parish priest of Siekierki Parish, called Our 
Lady Queen of Confessors Parish, left for the 
mission in Belarus, Fr Józef Joniec was ap-
pointed parish priest (and remained so until 
September 2001). In the meantime, in 1991, 
the Warsaw Community obtained the status 
of a canonical house and Fr. Joniec became 
the fi rst rector (until June 1999). At that time 
in the Archdiocese of Warsaw he was working 
as inspector of catechesis.
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P. Józef Joniec è stato testimone e protago-
nista della rinascita della presenza scolopica 
a a Varsavia. Nel 1994, il card. Józef Glemp, 
arcivescovo di Varsavia e primate della Polo-
nia, ha consacrato la chiesa, costruita da Padre 
Edward Szajor. Tre anni dopo, il 31 agosto 1997, 
lo stesso Card. Józef Glemp eresse il Santuario 
della Madre di Dio, Educatrice della Gioventù 
e P. Józef ne fu il primo custode (fi no al 1999).

Dal 1999, P. Joniec, pur rimanendo nella casa 
di Varsavia, lascia gradualmente i suoi compiti 
e responsabilità nella comunità e nella par-
rocchia per dedicare più tempo, soprattutto 
al lavoro nell’Associazione Parafi ada. Questa 
Associazione realizza i suoi obiettivi e compiti 
facendo riferimento alla spiritualità calasan-
ziana e alla tradizione secolare dell’educazio-
ne delle Scuole Pie, in particolare in Polonia. 
Negli anni ‘90 è diventato un centro per la 
creazione e la realizzazione di varie iniziative 
di valore che sono state portate avanti nella 
rete di scuole, club sportivi, orfanotrofi , scuole 
e centri culturali, sempre in collaborazione 
con le loro parrocchie. La Parafi ada ha operato 
inizialmente a livello locale, poi è diventato 
un movimento a livello nazionale, e infi ne a 
livello internazionale, lavorando per il bene 
dei bambini e dei giovani in vari paesi. Prima 
di tutto, si è dedicata alla cura dei bambini e 
giovani dei Paesi dell’Europa orientale, cioè 
dell’ex Unione Sovietica. 

L’evento principale e annuale dell’Associazio-
ne era (ed è tuttora) la Parata Internazionale dei 
Bambini e dei Giovani. Si tratta di un incontro 
di una settimana, organizzato da molti anni 
durante i primi giorni delle vacanze estive a 
Varsavia. Ogni anno raccoglieva quasi duemila 
partecipanti. È stato senza dubbio uno dei più 
grandi eventi ciclici di questo tipo in Polonia 
e forse in Europa. Per estendere e prolungare 
la formazione secondo la triade Parafi ada, P. 

tanto en 1991 la Comunidad de Varsovia obtuvo 
el estatus de casa canónica y el P. Joniec se con-
virtió en el primer rector (hasta junio de 1999). 
En esa época en la Arquidiócesis de Varsovia 
trabajó como inspector de catequesis.

El P. Józef Joniec fue testigo y protagonista de 
la reanudación de la presencia escolapia en Var-
sovia. En 1994, el Card. Józef Glemp, Arzobispo 
de Varsovia y Primado de Polonia, consagró la 
iglesia, construida por el P. Edward Szajor. Tres 
años más tarde, el 31 de agosto de 1997, el mis-
mo Card. Józef Glemp erigió el Santuario de 
la Madre de Dios Educadora de la Juventud y 
el P. Józef fue su primer custodio (hasta 1999).

Desde 1999 el P. Joniec al seguir en la casa de 
Varsovia, poco a poco iba dejando sus funcio-
nes y responsabilidades en la comunidad y en 
la parroquia para dedicar más tiempo sobre 
todo al trabajo en la Asociación Parafiada. 
Dicha Asociación cumple con sus objetivos y 
tareas refi riéndose a la espiritualidad calasan-
cia y a la tradición centenaria de la educación 
escolapia, particularmente en Polonia. En los 
años 90 se ha convertido en un centro para 
la creación y realización de diversas iniciati-
vas valiosas que se llevaba a cabo en la red de 
las escuelas, clubs deportivos, orfanatos, do-
poescuelas, centros culturales, siempre en la 
colaboración con sus parroquias. La Parafi ada 
en el principio funcionaba a nivel local, luego 
se convirtió en un movimiento en el nivel na-
cional, y fi nalmente internacional, trabajando 
para el bien de los niños y jóvenes de diversos 
países. En primer lugar, se cuida mucho a los 
niños y jóvenes de los países de Europa del 
Este, es decir, de la antigua Unión Soviética.

El evento principal y anual de la Asociación fue 
(y sigue siendo) la Parafi ada Internacional de 
Niños y Jóvenes. Se trata de un encuentro de 
una semana, organizado durante muchos años 
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époque, il travaillait dans l’archidiocèse de Var-
sovie en tant qu’inspecteur de la catéchèse.

P. Józef Joniec a été un témoin et un protago-
niste de la renaissance de la présence piariste 
à Varsovie. En 1994, le cardinal Józef Glemp, 
archevêque de Varsovie et primat de Pologne, 
a consacré l’église, construite par le père Ed-
ward Szajor. Trois ans plus tard, le 31 août 1997, 
la même carte. Józef Glemp lui-même a érigé 
le sanctuaire de la Mère de Dieu, Educatrice de 
la Jeunesse et le Père Józef en a été le premier 
gardien (jusqu’en 1999).

Depuis 1999, le père Józef Joniec, tout en res-
tant dans la maison de Varsovie, a progressive-
ment abandonné ses tâches et responsabilités 
dans la communauté et dans la paroisse pour 
se consacrer davantage, notamment au travail 
dans l’association Parafi ada. Cette association 
réalise ses objectifs et ses tâches en se référant 
à la spiritualité calasancienne et à la tradition 
séculaire de l’éducation dans les Écoles Pies, 
notamment en Pologne. Dans les années 1990, 
il est devenu un centre de création et de mise 
en œuvre de diverses initiatives de valeur 
qui ont été réalisées dans le réseau d’écoles, 
de clubs sportifs, d’orphelinats et de centres 
culturels, toujours en coopération avec leurs 
paroisses. Parafi ada a d’abord opéré au niveau 
local, puis est devenu un mouvement national, 
et enfi n au niveau international, travaillant au 
profi t des enfants et des jeunes dans diff érents 
pays. L’association s’est tout d’abord consacrée 
à la prise en charge des enfants et des jeunes 
dans les pays d’Europe de l’Est, c’est-à-dire 
l’ancienne Union soviétique. 

Le principal événement annuel de l’association 
était (et est toujours) la parade internationale 
des enfants et des jeunes. Il s’agit d’une ren-
contre d’une semaine, organisée depuis de 
nombreuses années pendant les premiers 

P. Józef Joniec was a witness and protagonist 
of the rebirth of the Piarist presence in Warsaw. 
In 1994, Card. Józef Glemp, archbishop of War-
saw and primate of Poland, consecrated the 
church, built by Father Edward Szajor. Three 
years later, on August 31, 1997, the same Card. 
Józef Glemp erected the Shrine of the Mother 
of God, Educator of Youth and Fr. Józef was its 
fi rst custodian (until 1999).

Since 1999, Fr. Józef Joniec, while remaining 
in the house in Warsaw, has gradually left his 
duties and responsibilities in the commu-
nity and in the parish to devote more time, 
especially to work in the Parafi ada Associa-
tion. This Association realizes its goals and 
tasks by referring to Calasantian spirituality 
and the secular tradition of education of the 
Pious Schools, particularly in Poland. In the 
90’s it became a center for the creation and 
implementation of various valuable initiatives 
that were carried out in the network of schools, 
sports clubs, orphanages, schools and cultural 
centers, always in collaboration with their par-
ishes. Parafi ada initially operated at the local 
level, then became a movement at the nation-
al level, and fi nally at the international level, 
working for the good of children and youth 
in various countries. First of all, it dedicated 
itself to the care of children and youth in the 
countries of Eastern Europe, i.e. the former 
Soviet Union.  

The main and annual event of the Association 
was (and still is) the International Parade of 
Children and Youth. It is a week-long gath-
ering, organized for many years during the 
fi rst days of the summer vacation in Warsaw. 
Each year it gathered almost two thousand 
participants. It was undoubtedly one of the 
largest cyclical events of its kind in Poland and 
perhaps in Europe. To extend and prolong the 
formation according to the Parafi ada triad, 
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Joniec ha iniziato altri progetti, per esempio 
i campi estivi. Per questo, ha ottenuto denaro 
da varie fonti, tra cui il Senato polacco, il Mini-
stero dell’Educazione Nazionale, il Ministero 
dello Sport e del Turismo e anche a livello di 
governo locale. P. Józef ha contagiato centina-
ia di persone con l’idea della Parafi ada, che poi 
hanno fatto molto volontariato. Senza di loro, 
queste attività non sarebbero state possibili. 
Nell’anno della morte del suo fondatore, cioè 
il 2010, si è già tenuta la 22ª edizione della Pa-
rafi ada Internazionale per bambini e giovani.

L’Associazione Parafiada e P. Józef Joniec 
come suo capo hanno ricevuto numerosi pre-
mi. Ha vinto, per esempio, il Primo Premio nel 
Concorso Pro Publico Bono 2003 per la mi-
gliore iniziativa dei cittadini nella categoria 
“Iniziative educative”, il Premio Totus 2004 
nella categoria “Promozione dell’umanità, 
opere caritative ed educative”. 

Nel settembre 1992, su iniziativa di P. Joniec, 
per commemorare il 350° anniversario dell’at-
tività scolastica degli scolopi in Polonia, fu 
aperta una scuola elementare intitolata a P. 
Onufry Kopczyński nell’edificio della casa 
religiosa accanto alla nuova chiesa. Onufry 
Kopczyński. Questa era la seconda scuola 
della Provincia Polacca, accanto alla scuola 
secondaria di Cracovia, che operò come unica 
durante tutto il periodo del regime comunista. 
Józef ha ispirato la creazione della Fondazione 
chiamata “Circolo degli Amici dei Bambini” 
(Krąg Przyjaciół Dziecka) di San Giuseppe Ca-
lasanzio (nel 1991), il Club Sportivo Parrocchia-
le “Falconia” e il Centro Educativo Scolopico di 
Padre Stanisław Konarski, tutti nel quartiere 
Siekierki di Varsavia.

P. Józef Joniec è stato anche co-fondatore 
dell’Associazione Sportiva Cattolica della Re-
pubblica di Polonia (nel 1993), nella quale dalla 

los primeros días de las vacaciones de verano 
en Varsovia. Cada año reunía hasta casi dos mil 
participantes. Fue, sin duda, uno de los mayo-
res eventos cíclicos de este tipo organizados 
en Polonia y quizás en Europa. Para ampliar y 
prolongar la formación según la triada de la Pa-
rafi ada, el P. Joniec puso en marcha otros pro-
yectos, por ejemplo, los campos de verano. Para 
ello, obtuvo dinero de diversas fuentes, entre 
otros, del Senado de Polonia, del Ministerio de 
Educación Nacional, del Ministerio de Deporte 
y Turismo y asimismo a nivel de gobierno local. 
El P. Józef contagió con la idea de la Parafi ada 
a cientos de personas que luego realizaron una 
gran labor como voluntarios. Sin ellos, estas 
actividades no habrían sido posibles. En el año 
del fallecimiento de su fundador, es decir, 2010, 
ya se celebró la 22ª edición de la Parafi ada In-
ternacional de Niños y Jóvenes.

La Asociación Parafi ada y el P. Józef Joniec 
como su responsable ha recibido numerosos 
premios. Obtuvo, por ejemplo, el Primer Pre-
mio del Concurso Pro Publico Bono 2003 a la 
Mejor Iniciativa Ciudadana en la categoría de 
“Iniciativas Educativas”, el Premio Totus 2004 
en la categoría de “Promoción de humanidad, 
labor caritativa y educativa”. 

En septiembre de 1992 por iniciativa del P. Jo-
niec, para conmemorar el 350 aniversario de la 
actividad escolar de los escolapios en Polonia, 
en el edifi cio de la casa de los religiosos, junto 
al lado de la nueva iglesia se abrió la escuela 
de primaria que lleva el nombre del P. Onufry 
Kopczyński. Así fue el segundo colegio de la 
Provincia de Polonia, junto a la escuela secun-
daria de bachillerato en Kraków que funcionó, 
como única, durante todo el periodo del régi-
men comunista. Para ampliar las actividades 
en favor de los menores el P. Józef inspiró la 
creación de la Fundación llamada “Círculo de 
Amigos del Niño” (Krąg Przyjaciół Dziecka) de 
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jours des vacances d’été à Varsovie. Chaque 
année, elle rassemblait près de deux mille 
participants. Il s’agissait sans aucun doute de 
l’un des plus grands événements cycliques de 
ce type en Pologne et peut-être en Europe. Afi n 
d’étendre et de prolonger la formation selon la 
triade Parafi ada, le père Joniec a lancé d’autres 
projets, par exemple des camps d’été. Pour ce 
faire, il a obtenu de l’argent de diverses sources, 
notamment du Sénat polonais, du Ministère de 
l’éducation nationale, du Ministère des sports 
et du tourisme, ainsi que du gouvernement 
local. Le Père Józef a transmis à des centaines 
de personnes l’idée de la Parafi ada, personnes 
qui ont ensuite fait beaucoup de travail volon-
taire. Sans elles, ces activités n’auraient pas été 
possibles. L’année de la mort de son fondateur, 
en 2010, la 22e Parafi ada internationale pour 
les enfants et les jeunes a déjà eu lieu.

L’association Parafi ada et le père Józef Joniec à 
sa tête ont reçu de nombreux prix. Il a notam-
ment remporté le premier prix du concours 
Pro Publico Bono 2003 pour la meilleure 
initiative citoyenne dans la catégorie “Initia-
tives éducatives”, le prix Totus 2004 dans la 
catégorie “Promotion de l’humanité, œuvres 
caritatives et éducatives”. 

En septembre 1992, à l’initiative du Père 
Joniec, pour commémorer le 350ème anni-
versaire de l’activité scolaire des piaristes en 
Pologne, une école primaire portant le nom du 
Père Onufry Kopczyński a été ouverte dans le 
bâtiment de la maison religieuse à côté de la 
nouvelle église. Onufry Kopczyński. Il s’agis-
sait de la deuxième école de la province polo-
naise, après l’école secondaire de Cracovie, qui 
a été la seule à fonctionner pendant toute la 
période du régime communiste. Józef a inspiré 
la création de la Fondation appelée “Cercle des 
amis des enfants” (Krąg Przyjaciół Dziecka) de 
Saint-Joseph Calasanz (en 1991), du Club spor-

Fr. Joniec started other projects, for example, 
summer camps. For this, he obtained mon-
ey from various sources, including the Polish 
Senate, the Ministry of National Education, 
the Ministry of Sports and Tourism, and also at 
the local government level. Fr. Józef touched 
hundreds of people with the idea of Parafi ada, 
who then did a lot of volunteer work. Without 
them, these activities would not have been 
possible. In the year of his founder’s death, 
2010, the 22nd International Parafiada for 
Children and Youth was already held.

The Parafi ada Association and Fr. Józef Joniec 
as its head have received numerous awards. It 
won, for example, the First Prize in the 2003 
Pro Publico Bono Competition for the best cit-
izens’ initiative in the category “Educational 
initiatives”, the 2004 Totus Prize in the cate-
gory “Promotion of humanity, charitable and 
educational works”. 

In September 1992, on the initiative of Fr. 
Joniec, to commemorate the 350th anniver-
sary of the scholastic activity of the Piarists 
in Poland, an elementary school named af-
ter Fr. Onufry Kopczyński was opened in the 
building of the religious house next to the new 
church. Onufry Kopczyński. This was the sec-
ond school in the Polish Province, next to the 
secondary school in Krakow, which operat-
ed as the only one during the whole period 
of the communist regime. Józef inspired the 
creation of the Foundation called “Circle of 
Children’s Friends” (Krąg Przyjaciół Dziecka) 
of St. Joseph Calasanz (in 1991), the “Falconia” 
Parish Sports Club and Father Stanisław Ko-
narski’s Scholopic Educational Center, all in 
the Siekierki district of Warsaw.

P. Józef Joniec was also a co-founder of the 
Catholic Sports Association of the Republic of 
Poland (in 1993), in which from its inception 
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sua nascita fi no al 2002 ha ricoperto la carica 
di Vicepresidente per gli aff ari organizzativi. 
È stato membro di vari organi collegiali, cioè 
della Commissione Giovani nella Federazione 
Internazionale Cattolica di Educazione Fisica 
e Sport (negli anni dal 1994 al 2002), del Consi-
glio del Delegato della Conferenza Episcopale 
Polacca per lo Sport (dal 1997), della Commis-
sione per l’Emigrazione Polacca nel Comitato 
Olimpico Polacco (dal 1998), della Commissio-
ne per il Fair Play nel Comitato Olimpico Po-
lacco (dal 1998), della Commissione Fair Play 
nel Comitato Olimpico Polacco (dal 2006), del 
Consiglio Nazionale dei Movimenti Cattolici 
in Polonia (dal 1995), della Federazione dello 
Sport per Tutti (dal 1999), della Commissione 
del Dialogo Sociale per l’Educazione (negli 
anni 2006-2007) e rappresentante nel Forum 
del Dialogo Sociale della Città di Varsavia (ne-
gli anni 2005-2008).

Era un uomo molto allegro, quasi sempre con 
un sorriso sulle labbra, e allo stesso tempo 
molto umile. Era accomodante nei suoi rap-
porti con gli altri. Aveva l’abitudine di inviare 
ai suoi fratelli cartoline per salutarli dai luoghi 
che visitava, come anche l’ultima cartolina 
inviata da Roma poche settimane prima della 
sua inaspettata morte, dove partecipava al se-
minario organizzato dal Pontifi cio Consiglio 
per i Laici sul tema “Sport, educazione, fede: 
per una nuova stagione del movimento spor-
tivo cattolico”. Era convinto della validità delle 
sue decisioni e azioni, a volte contro il parere 
della sua comunità. Era considerato dai suoi 
confratelli un incorreggibile ottimista. Non si 
è scoraggiato per le mancanze o anche per i 
fallimenti, ma è andato avanti e ha fatto il suo 
lavoro. Era occupato. Spesso non dormiva ab-
bastanza. Andava a letto dopo mezzanotte e 
si alzava presto al mattino per non perdere la 
preghiera comunitaria. Era diffi  cile per lui es-
sere puntuale, quindi era spesso in ritardo. Non 

San José de Calasanz (en 1991), el Club Depor-
tivo Parroquial “Falconia” y el Centro Educa-
tivo Escolapio del P. Stanisław Konarski, todo 
en el barrio Siekierki en Varsovia.

El P. Józef Joniec fue también cofundador de la 
Asociación Deportiva Católica de la República 
de Polonia (en 1993), en la cual desde su inicio 
hasta 2002 ocupaba el cargo de Vicepresiden-
te de Asuntos Organizativos. Era miembro en 
diversos cuerpos colegiales, es decir, de la Co-
misión Juvenil en la Federación Internacional 
Católica de Educación Física y Deportiva (en los 
años 1994 hasta 2002), del Consejo del Delegado 
de la Conferencia Episcopal Polaca para el De-
porte (desde 1997), de la Comisión para Emigra-
ción Polaca en el Comité Olímpico Polaco (desde 
1998), de la Comisión de Juego Limpio en el Co-
mité Olímpico Polaco (desde 2006), del Consejo 
Nacional de Movimientos Católicos de Polonia 
(desde 1995), de la Federación de Deporte para 
Todos (desde 1999), de la Comisión de Diálogo 
Social para la Educación (en los años 2006-2007) 
y representante en el Foro de Diálogo Social de 
la ciudad de Varsovia (en los años 2005-2008).

Era un hombre muy alegre, casi siempre con la 
sonrisa en los labios, y al mismo tiempo muy 
humilde. En su trato con los demás era de fá-
cil acceso. Tenía la costumbre de enviar a sus 
hermanos las tarjetas postales para saludarles 
desde los lugares que visitaba, como ocurrió 
también en su última tarjeta mandada desde 
Roma unas semanas antes de su inesperado 
fallecimiento, donde participó en el seminario 
organizado por el Consejo Pontifi cio para los 
Laicos dedicado al tema “Deporte, educación, 
fe: para una nueva temporada del movimien-
to deportivo católico”. Estaba convencido de 
validez de sus decisiones y acciones, y a veces 
en contra de la opinión de su comunidad. Fue 
considerado por sus hermanos como un opti-
mista incorregible. No se desanimó por las de-
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tif paroissial “Falconia” et du Centre éducatif 
de l’école du Père Stanisław Konarski, tous 
situés dans le quartier Siekierki de Varsovie.

P. Józef Joniec a également été cofondateur 
de l’Association sportive catholique de la Ré-
publique de Pologne (en 1993), où il a occupé 
le poste de vice-président chargé des aff aires 
organisationnelles depuis sa création jusqu’en 
2002. Il a été membre de divers organes collé-
giaux, à savoir la Commission de la jeunesse au 
sein de la Fédération internationale catholique 
d’éducation physique et de sport (de 1994 à 
2002) : le Conseil du délégué de la Conférence 
épiscopale polonaise pour le sport (depuis 
1997), la Commission pour l’émigration polo-
naise au sein du Comité olympique polonais 
(depuis 1998), la Commission du fair-play au 
sein du Comité olympique polonais (depuis 
1998), du Conseil national des mouvements 
catholiques en Pologne (depuis 1995), de la 
Fédération du sport pour tous (depuis 1999), 
de la Commission du dialogue social pour 
l’éducation (dans les années 2006-2007) et 
représentant au Forum du dialogue social de la 
ville de Varsovie (dans les années 2005-2008).

C’était un homme très joyeux, presque tou-
jours le sourire aux lèvres, et en même temps 
très humble. Il était accommodant dans ses 
relations avec les autres. Il avait l’habitude 
d’envoyer des cartes postales à ses frères pour 
les saluer des endroits qu’il visitait, ainsi que la 
dernière carte postale qu’il a envoyée de Rome 
quelques semaines avant sa mort inattendue, 
où il participait au séminaire organisé par le 
Conseil pontifi cal pour les laïcs sur le thème 
“Sport, éducation, foi : pour une nouvelle 
saison du mouvement sportif catholique”. Il 
était convaincu de la validité de ses décisions 
et de ses actions, parfois contre l’avis de sa 
communauté. Il était considéré par ses frères 
comme un incorrigible optimiste. Il ne s’est 

until 2002 he served as vice president for or-
ganizational aff airs. He was a member of var-
ious collegial bodies, i.e. the Youth Commis-
sion in the International Catholic Federation 
of Physical Education and Sports (from 1994 to 
2002), the Council of the Delegate of the Pol-
ish Bishops’ Conference for Sport (since 1997), 
the Commission for Polish Emigration in the 
Polish Olympic Committee (since 1998), the 
Fair Play Commission in the Polish Olympic 
Committee (since 1998),  the National Council 
of Catholic Movements in Poland (since 1995), 
the Federation of Sport for All (since 1999), the 
Social Dialogue Commission for Education (in 
the years 2006-2007) and representative in the 
Social Dialogue Forum of the City of Warsaw 
(in the years 2005-2008).

He was a very cheerful man, almost always 
with a smile on his lips, and at the same time 
very humble. He was accommodating in his 
dealings with others. He used to send his 
brothers postcards to greet them from the 
places he visited, as well as the last postcard 
sent from Rome a few weeks before his unex-
pected death, where he was attending the sem-
inar organized by the Pontifi cal Council for the 
Laity on the theme “Sport, education, faith: 
for a new season of the Catholic sports move-
ment”. He was convinced of the validity of his 
decisions and actions, sometimes against the 
advice of his community. He was considered 
by his confreres to be an incorrigible optimist. 
He was not discouraged by shortcomings or 
even failures, but went ahead and did his job. 
He was busy. He often didn’t get enough sleep. 
He would go to bed after midnight and get up 
early in the morning so as not to miss commu-
nity prayer. It was hard for him to be on time, 
so he was often late. He never said he didn’t 
have time or that something couldn’t be done. 
Nor did he know how to refuse. He took advan-
tage of his contacts and opportunities to pro-
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ha mai detto che non aveva tempo o che non si 
poteva fare qualcosa. Né sapeva come rifi uta-
re. Ha approfi ttato dei suoi contatti e delle sue 
possibilità per promuovere l’Ordine attraverso 
discorsi, omelie, conferenze stampa o anche 
le pubblicazioni dell’Associazione Parafi ada.

Grazie ai suoi sforzi, l’Associazione ha realiz-
zato diversi progetti, per esempio “Il movi-
mento scolpisce la mente, il cuore e il corpo”, 
“La mia piccola patria” o “Katyn... salvare 
dall’oblio”. Lo scopo principale di quest’ulti-
ma era di commemorare circa 22.000 uffi  ciali 
polacchi che furono brutalmente assassinati 
per ordine di Stalin nel 1940 dagli uffi  ciali del 
NKVD (Commissariato del Popolo per gli Af-
fari Interni dell’Unione Sovietica). L’elemento 
essenziale del progetto era la piantagione di un 
numero uguale di Querce della Memoria per 
commemorare ciascuna delle vittime di que-
sto sterminio. L’idea del progetto è nata in una 
delle scuole di Radzymin, ma il suo funziona-
mento e la sua documentazione sono stati me-
rito dell’Associazione e suo. Il progetto è stato 
sponsorizzato dal presidente della Repubblica 
di Polonia, Lech Kaczyński. Il 12 aprile 2010 
P. Józef ha programmato di accompagnare il 
Presidente a piantare una quercia commemo-
rativa di Katyn nei giardini del Palazzo Presi-
denziale. Pertanto, ha ricevuto un invito dal 
presidente della Polonia a partecipare nella 
delegazione uffi  ciale di Stato alla cerimonia 
di commemorazione del 70° anniversario del 
crimine di Katyn al cimitero commemorativo 
nella foresta di Katyn. Era un’espressione di 
apprezzamento per l’Associazione Parafi ada 
e, naturalmente, di innegabile stima per don 
Józef Joniec. È morto nell’indimenticabile 
schianto dell’aereo presidenziale Tu-154 M 
vicino a Smolensk il 10 aprile 2010.

Padre Józef Joniec è stato decorato e ha rice-
vuto numerosi premi. Su richiesta del Senato 

fi ciencias o incluso los fracasos, sino que siguió 
adelante e hizo su trabajo. Estaba atareado. A 
menudo no dormía lo sufi ciente. Se acostaba 
después de medianoche y se levantaba tempra-
no por la mañana para no perder la oración co-
munitaria. Le resultaba difícil llegar a tiempo, 
por lo que a menudo llegaba tarde. Nunca dijo 
que no tenía tiempo o que algo no se podía ha-
cer. Tampoco sabía cómo negarse. Aprovechó 
sus contactos y posibilidades para promocionar 
la Orden a través de las charlas, homilías, con-
ferencias de prensa o incluso las publicaciones 
editadas por la Asociación Parafi ada.

La Asociación, gracias su esfuerzo, llevaba a 
cabo varios proyectos, por ejemplo, “El mo-
vimiento esculpe la mente, el corazón y el 
cuerpo”, “Mi Pequeña Patria” o “Katyn... salvar 
del olvido”. El objetivo principal del último de 
ellos fue conmemorar a unos 22 mil ofi ciales 
polacos que fueron asesinados con brutali-
dad por orden de Stalin en el año 1940 por los 
ofi ciales de NKVD (Comisariado del Pueblo 
para Asuntos Internos de la Unión Soviética). 
El elemento esencial de dicho proyecto fue la 
plantación el mismo número de Robles de la 
Memoria, que conmemoraran a cada uno de 
las víctimas de esa exterminación. La idea del 
proyecto nació en una de las escuelas de Ra-
dzymin, pero su funcionamiento y documen-
tación fue mérito de la Asociación y suyo. El 
proyecto contó con el patrocinio del Presiden-
te de la República de Polonia, Lech Kaczyński. 
El 12 de abril de 2010 el P. Józef tenía planeado 
acompañar al Presidente a plantar un Roble de 
la Memoria de Katyn en los jardines del Palacio 
Presidencial. Por ello, recibió una invitación 
del Presidente de Polonia para participar en la 
delegación ofi cial del Estado en la ceremonia 
conmemoratoria del 70º aniversario del cri-
men de Katyn en el cementerio monumento 
en el bosque de Katyn. Fue una expresión de 
aprecio a la Asociación Parafi ada, y por su-
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pas laissé décourager par les lacunes ou même 
les échecs, mais il a continué et a fait son tra-
vail. Il était occupé. Souvent, il ne dormait pas 
assez. Il se couchait après minuit et se levait tôt 
le matin pour ne pas manquer la prière com-
munautaire. Il lui était diffi  cile d’être à l’heure, 
il était donc souvent en retard. Il n’a jamais 
dit qu’il n’avait pas le temps ou que quelque 
chose ne pouvait pas être faite. Il ne savait pas 
non plus comment refuser. Il a profi té de ses 
contacts et de ses possibilités pour promou-
voir l’Ordre à travers des discours, des homé-
lies, des conférences de presse ou encore les 
publications de l’Association Parafi ada.

Grâce à ses eff orts, l’association a mené à bien 
un certain nombre de projets, tels que “Le mou-
vement sculpte l’esprit, le cœur et le corps”, “Ma 
petite patrie” ou “Katyn”... sauver de l’oubli”. 
L’objectif principal de ce dernier était de com-
mémorer les quelque 22 000 offi  ciers polonais 
qui ont été brutalement assassinés sur ordre de 
Staline en 1940 par des offi  ciers du NKVD (Com-
missariat du peuple aux aff aires intérieures de 
l’Union soviétique). L’élément essentiel du 
projet était la plantation d’un nombre égal de 
chênes commémoratifs en souvenir de chacune 
des victimes de cette extermination. L’idée du 
projet est née dans l’une des écoles de Radzymin, 
mais son fonctionnement et sa documentation 
étaient l’œuvre de l’association et la sienne. Le 
projet a été parrainé par le président de la Répu-
blique de Pologne, Lech Kaczyński. Le 12 avril 
2010, le père Józef a prévu d’accompagner le 
Président pour planter un chêne commémora-
tif de Katyn dans les jardins du Palais présiden-
tiel. Il a donc reçu une invitation du président 
polonais à participer à la délégation offi  cielle 
de l’État lors de la cérémonie commémorant le 
70e anniversaire du crime de Katyn au cimetière 
commémoratif de la forêt de Katyn. Il s’agissait 
d’une expression d’appréciation pour l’asso-
ciation Parafi ada et, bien sûr, d’une indéniable 

mote the Order through speeches, homilies, 
press conferences or even the publications of 
the Parafi ada Association.

Thanks to his eff orts, the Association carried 
out several projects, for example “Movement 
sculpts the mind, heart and body”, “My little 
homeland” or “Katyn... Saving from oblivion”. 
The main purpose of the latter was to com-
memorate some 22,000 Polish offi  cers who 
were brutally murdered on Stalin’s orders in 
1940 by offi  cers of the NKVD (People’s Com-
missariat for Internal Aff airs of the Soviet Un-
ion). The essential element of the project was 
the planting of an equal number of Memorial 
Oaks to commemorate each of the victims of 
this extermination. The idea for the project 
originated in one of the schools in Radzymin, 
but its operation and documentation were the 
credit of the Association and his own. The pro-
ject was sponsored by the President of the Re-
public of Poland, Lech Kaczyński. On April 12, 
2010, Fr. Józef planned to accompany the Pres-
ident to plant a Katyn memorial oak tree in the 
gardens of the Presidential Palace. Therefore, 
he received an invitation from the President 
of Poland to participate in the offi  cial state 
delegation at the ceremony commemorating 
the 70th anniversary of the Katyn crime at the 
memorial cemetery in Katyn Forest. It was an 
expression of appreciation for the Parafi ada 
Association and, of course, of undeniable es-
teem for Fr. Józef Joniec. He died in the un-
forgettable crash of the Tu-154 M presidential 
plane near Smolensk on April 10, 2010.

Father Józef Joniec was decorated and re-
ceived numerous awards. At the request of 
the Polish Senate, he was awarded the Gold 
Cross of Merit for helping Poles in Eastern 
countries, for the implementation of the pro-
ject called “International Parafi ada of Children 
and Youth” (in 2004). He received the medal of 
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polacco è stato insignito della Croce d’Oro al 
Merito per l’aiuto ai polacchi nei Paesi dell’Est, 
per la realizzazione del progetto chiamato 
“Parafi ada internazionale dei bambini e dei 
giovani” (nel 2004). Ha ricevuto la medaglia 
della Commissione Nazionale dell’Educa-
zione con il titolo di “Costruttore dello sport 
polacco” (nel 2006). Ha ricevuto il premio 
“Fair play” di Włodzimierz Pietrzak. È stato il 
primo vincitore del premio Stanisława Wala-
siewiczówna Polish Television (TVP Polonia) 
per il suo contributo allo sviluppo dello sport 
tra i polacchi in emigrazione. Dal Presidente 
della Polonia è stato insignito della Croce di 
Cavaliere dell’Ordine della Polonia per il suo 
speciale contributo allo sviluppo della cultura 
fi sica e dello sport (dicembre 2008) e nell’apri-
le 2010 è stato insignito postumo della Croce 
di Uffi  ciale dell’Ordine della Polonia.

Il 15 aprile 2010 i suoi resti mortali sono stati 
trasferiti dalla Russia alla Polonia. La cerimo-
nia funebre ha avuto luogo il 20 aprile, prima 
nel Santuario della Madre di Dio Educatrice 
della Gioventù a Warzawa-Siekierki. La messa 
è stata presieduta dal card. Józef Glemp, con la 
partecipazione del P. Generale Pedro Aguado 
e un gran numero di religiosi e sacerdoti, De-
legazioni uffi  ciali di istituzioni statali, governi 
locali, organizzazioni educative e sportive e 
una moltitudine di bambini e giovani. Lo stes-
so giorno, su iniziativa dell’Arcivescovo di Var-
savia Kazimierz Nycz, fu sepolto nel Pantheon 
dei Grandi Polacchi nel Tempio della Divina 
Provvidenza a Varsavia-Wilanów.

P. Tadeusz Suślik Sch. P.

puesto, de innegable estima al P. Józef Joniec. 
El mismo falleció en el accidente inolvidable 
del avión presidencial Tu-154 M cerca de Smo-
lensk el 10 de abril de 2010.

El P. Józef Joniec fue condecorado y recibió 
numerosos premios. A petición del Senado de 
Polonia se le concedió la Cruz de Oro al Mérito 
por ayudar a los polacos en los países del este, 
por llevar a cabo el proyecto denominado “Para-
fi ada Internacional de los Niños y Jóvenes” (en 
2004). Recibió la medalla de la Comisión Nacio-
nal de Educación con el título de “Constructor 
del Deporte Polaco” (en 2006). Obtuvo el pre-
mio “Fair play” de Włodzimierz Pietrzak. Fue 
el primer ganador del premio de la Televisión 
Polaca (TVP Polonia) de Stanisława Walasiewi-
czówna por su contribución al desarrollo del 
deporte entre los polacos en la emigración. Por 
el Presidente de Polonia fue condecorado con la 
Cruz de Caballero de la Orden Polonia Restituta 
por su especial contribución al desarrollo de la 
cultura física y el deporte (diciembre de 2008) y 
en abril de 2010 se le concedió a título póstumo 
la Cruz de Ofi cial de la Orden Polonia Restituta.

El 15 de abril de 2010 sus restos mortales fueron 
trasladados de Rusia a Polonia. La ceremonia 
fúnebre tuvo lugar el 20 de abril, primero en 
el Santuario de la Madre de Dios Educadora 
de la Juventud en Warzawa-Siekierki. La misa 
fue presidida por el Card. Józef Glemp, con la 
participación del P. General Pedro Aguado y 
gran número de religiosos y sacerdotes, dele-
gaciones ofi ciales de instituciones estatales, 
gobiernos locales, organizaciones educativas 
y deportivas y multitud de niños y jóvenes. El 
mismo día, por iniciativa de Mons. Kazimierz 
Nycz, Arzobispo de Varsovia, fue enterrado en 
el Panteón de los Grandes Polacos en el Templo 
de la Divina Providencia de Varsovia-Wilanów.

P. Tadeusz Suślik Sch. P.
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estime pour le père Józef Joniec. Il est mort dans 
l’inoubliable crash de l’avion présidentiel Tu-154 
M près de Smolensk le 10 avril 2010.

Le père Józef Joniec a été décoré et a reçu 
de nombreuses récompenses. À la demande 
du Sénat polonais, il a reçu la Croix d’or du 
mérite pour avoir aidé les Polonais dans les 
pays de l’Est, pour la mise en œuvre du projet 
intitulé “Parafi ada internationale des enfants 
et des jeunes”. (en 2004). Il a reçu la médaille 
de la Commission nationale de l’éducation 
avec le titre de “Bâtisseur du sport polonais” 
(en 2006). Il a reçu le prix du “Fair play” de 
Włodzimierz Pietrzak. Il a été le premier lau-
réat du prix Stanisława Walasiewiczówna de 
la télévision polonaise (TVP Pologne) pour 
sa contribution au développement du sport 
chez les émigrés polonais. Le président de la 
Pologne lui a décerné la croix de chevalier de 
l’ordre de Polonia Restituta pour sa contri-
bution particulière au développement de la 
culture physique et du sport (décembre 2008). 
En avril 2010, il a reçu la croix d’offi  cier de 
l’ordre de Polonia Restituta à titre posthume.

Le 15 avril 2010, sa dépouille mortelle a été trans-
férée de Russie en Pologne. La cérémonie funé-
raire a eu lieu le 20 avril, d’abord au sanctuaire de 
la Mère de Dieu éducatrice de la jeunesse à War-
zawa-Siekierki. La messe a été présidée par le 
Card. Józef Glemp, avec la participation du Père 
Général Pedro Aguado et d’un grand nombre de 
religieux et de prêtres, de délégations offi  cielles 
d’institutions publiques, de gouvernements lo-
caux, d’organisations éducatives et sportives et 
d’une multitude d’enfants et de jeunes. Le même 
jour, à l’initiative de l’archevêque de Varsovie 
Kazimierz Nycz, il a été enterré au Panthéon des 
Grands Polonais dans le temple de la Divine Pro-
vidence à Varsovie-Wilanów.

P. Tadeusz Suślik Sch. P.

the National Education Commission with the 
title of “Builder of Polish sport” (in 2006). He 
received the “Fair play” award from Włodzimi-
erz Pietrzak. He was the fi rst winner of the 
Stanisława Walasiewiczówna Polish Televi-
sion (TVP Poland) award for his contribution 
to the development of sport among emigrating 
Polish People. He was awarded the Knight’s 
Cross of the Order of Polonia Restituta by the 
President of Poland for his special contribu-
tion to the development of physical culture 
and sport (December 2008) and in April 2010 
he was posthumously awarded the Offi  cer’s 
Cross of the Order of Polonia Restituta.

On April 15, 2010, his mortal remains were 
transferred from Russia to Poland. The funeral 
ceremony took place on April 20, fi rst in the 
Shrine of the Mother of God Educator of Youth 
in Warzawa-Siekierki. The Mass was presided 
over by Card. Józef Glemp, with the participa-
tion of Fr. General Pedro Aguado and a large 
number of religious and priests, offi  cial dele-
gations from state institutions, local govern-
ments, educational and sports organizations, 
and a multitude of children and youth. On the 
same day, on the initiative of the Archbishop of 
Warsaw Kazimierz Nycz, he was buried in the 
Pantheon of Polish Great People in the Temple 
of Divine Providence in Warsaw-Wilanów. 

Fr. Tadeusz Suślik Sch. P.
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